Sprakflyktingar i den ddva varlden
- nar teckensprak blir en orsak till
migration
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Filmen &r pa internationella tecken men man kan valja svenska som undertext

I var globaliserade varld ar det vanligt att manniskor flyttar pa grund av
arbete, utbildning, krig eller klimatforandringar. Men det finns en
vaxande grupp manniskor vars migration drivs av nagot som manga tar
for givet - ratten till sprak. Inom den déva gemenskapen vaxer nu
berattelser fram om sa kallade sprakflyktingar: foraldrar som lamnar sina
hemlédnder for att deras dova barn ska fa tillgang till teckensprak,
dévundervisning och en sprakligt tillganglig miljo.

"Vi flydde inte krig - vi flydde sprakligt fortryck”

| manga lander finns det inga skolor dar teckensprak anvands som
undervisningssprak. Horselteknik som cochleaimplantat (Cl) och taltraning erbjuds
kanske, men utan stod for visuell sprakexponering. Vissa lander saknar ett
valutvecklat system for doéva, sasom tillgang till teckensprak,
teckenspraksundervisning och dovféreningar. Detta leder ofta till spraklig
deprivation - ett tillstand dar ett barn inte utvecklar ett fullvardigt sprak, vilket kan
fa allvarliga konsekvenser for kognitiv, social och emotionell utveckling (Humphries
m.fl., 2012).

For vissa familjer blir situationen ohallbar. De bérjar soka efter andra lander dar
deras barn har battre chanser att etablera en spraklig grund. Lander som Sverige,
Kanada och USA erbjuder i varierande grad d6vskolor, stod for teckensprak och en
erkand dovkultur. For dessa familjer blir migrationen en investering i barnets
framtid - men ocksa ett farval till hemland, sprak och sociala natverk.

Sverige som fristad?

Sverige har borjat fa ett rykte i Europa for sitt stod till dova, aven om tillgangen till
teckenspraksbaserad undervisning inte ar jamt férdelad i landet. Det finns statliga
dovskolor, utbildade teckensprakstolkar och sprakliga rattigheter inskrivna i lag -
men utmaningar kvarstar, sarskilt for nyanlanda.
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For sprakflyktingar erbjuder Sveriges teckenspraksmiljé en ny chans - men ocksa
en ny kamp: att navigera i migrationssystemet, férsta sina rattigheter och bygga
upp ett nytt samhalle.

"Vi flyttade for att ge vart barn ett sprak”

Nar Fatema Afroza och hennes man Reza lamnade Bangladesh 2017 var det inte
pa grund av krig eller ekonomisk kris - det var for att deras dotter, som ar dov, inte
hade nagon framtid i ett samhalle dar sprak saknades.

”| Bangladesh fanns det inga skolor for dova barn eller tillgang till teckensprak.
Barn som var dotter forvantades vara tysta, osynliga och hallas hemma,” berattar
Fatema.

Dottern Raiya foddes for tidigt i maj 2008 under dramatiska omstandigheter. Hon
lag lange i kuvos och fick allvarliga komplikationer efter en Cl-operation som
kravde flera uppféljande ingrepp. Efter manader av vard i Bangladesh och Indien
blev det tydligt att landet inte kunde erbjuda den medicinska eller pedagogiska
trygghet familjen behovde.

"Vi sOkte efter en skola som kunde ta emot ett dovt barn. Men det fanns inget.
Ingen undervisning, inget teckensprak, ingen social inkludering. Vi kande att vi
kvavdes - att hon holl pa att forlora sitt liv och vi var drom for hennes liv.”

D3 blev beslutet klart: att I1dmna allt - jobb, hem, familj, trygghet - for att ge sitt
barn nagot sa grundlaggande som sprak.

"Vi ville att hon skulle kunna saga ’Jag ar hungrig’ eller 'Jag vill leka.” Vi ville att
hon skulle ha véanner, ga i skolan och bli vem hon ville. Sa vi flyttade till Sverige.”

| Sverige motte de ett helt annat system. Raiya placerades i en skola med personal
som beharskade teckensprak och familjen fick stéd i att lara sig svenskt
teckensprak.

"Vi hade borjat lara oss amerikanskt teckensprak online hemma i Dhaka, men
insag snabbt att svenskt teckensprak ar ett annat sprak. Vi var oroliga i borjan,
men anpassningen gick battre an vantat. Idag anvander vi svenskt teckensprak i
familjen, och Raiya har ett sprak som &r hennes eget.”

Fatema beskriver Sverige som ett land dar mojligheter verkligen finns - aven om
vagen inte alltid ar latt.



Men de sorjer fortfarande att ha lamnat Bangladesh.

"Vi saknar var familj varje dag. Men att stanna hade inneburit att stanga dorren till
var dotters framtid. Darfor sager vi att vi ar sprakflyktingar. Vi flydde inte
fattigdom - vi flydde tystnad.”

"Vi kdnner oss som sprakflyktingar”

Nar Steffen Rontved Egeberg och hans familj - en dansk teckensprakig familj dar
bade foraldrar och barn ar dova - fick sitt forsta barn, borjade en kamp som till slut
ledde till att de lamnade Danmark for Sverige.

"Redan innan var forsta dotter foddes pratade vi om majligheten att hon skulle
vara dov, men trodde inte att det skulle handa. Nar vi senare fick veta det
undersokte vi om vi kunde anvanda familjedaghem istallet for forskola. Den
kommunala forskolan var inget alternativ - vi kande oss inte valkomna eftersom
vart barn var dévt och inte hade implantat.”

"Vi blev chockade nar kommunens representant besokte oss och sa, med 'tungt
hjarta’, att genom att inte ge henne ett Cl, domde vi hennes framtid. Jag har sjalv
Cl och vet vad det innebar, men den kommentaren var respektlds. Vi madde daligt
efter det motet och borjade soka andra alternativ.” Deras sokande ledde dem till
Sverige.

De markte ocksa stora skillnader inom varden.

"| Danmark fokuserade lakarna enbart pa Cl och talutveckling, aldrig pa
teckensprak. | Sverige mottes vi av en helt annan 6ppenhet - vi blev lyssnade pa,
fick se bada sidor och fick fatta vara egna beslut. Det var en enorm lattnad.”

Nar deras andra dotter foddes i Sverige motte de ett vardsystem som
respekterade deras val fran borjan.

"\Vi kédnde inget tryck att valja Cl. Vi blev informerade, men valet var vart. Var
dotter foddes in i ett system dar var identitet och vart sprak respekterades.”

Efter nagra ar i Malmo flyttade familjen till Orebro, dar det fanns fler
teckensprakiga barn, ett starkare dévnatverk och ett komplett skolsystem fran
forskola till gymnasium,

"Vi ville hitta den basta platsen i Sverige att sla rot pad, och Orebro erbjéd det vi



behovde. Vi kunde inte saga nej.”
Men Steffen oroar sig fortfarande for utvecklingen i Danmark.

"Jag hoppas att Danmark vaknar. Vi kan inte kdmpa ensamma - teckensprak
maste stodjas och respekteras, oavsett teknik. Vi flyttade inte frivilligt - vi
tvingades. Darfor ser vi oss som sprakflyktingar.”

Sverige - en fristad med brister

Aven i Sverige varierar stédet kraftigt beroende pa var man bor. Det &r inte bara
familjer fran andra lander som tvingas migrera. Aven inom Sverige upplever dova
foraldrar marginalisering av teckensprak i motet med vard och myndigheter. For
Nike Nordin blev det tydligt tidigt - trots att hon sjalv ar dov och modersmalstalare
i teckensprak behandlades hon som en gast i sitt eget sprak.

"Jag flyttade for min sons sprak - vi hade inget val”

Nar Nike Nordin blev mamma stalldes hon direkt infor ett avgorande val. Hennes
son foddes dov, precis som hon sjalv och flera andra i familjen. Hon kande till
situationen i Vanersborg och regionen - och insag att den inte skulle racka.

Nike, som vuxit upp med teckensprak, kande direkt att ndgot saknades. Trots att
hon gang pa gang férklarade sin bakgrund Iag fokus kvar pa horselimplantat.

"Jag fick aka till Cl-kliniken atta ganger och sa nej varje gang. Jag visste vad det
innebar att vara dov och ville att min son skulle vaxa upp med en stark identitet
och spraklig grund. Det skramde mig att ingen namnde andra alternativ som
teckensprak, stodmaterial eller déva forebilder.”

Till slut stod det klart att Vanersborg inte kunde erbjuda den miljo hennes son
behdvde.

"Det fanns bara tva déva pojkar i hans alder, fodda 2013. Jag bérjade genast tanka
pa hans framtid. Var skulle han hitta gemenskap? Vad skulle han gora pa fritiden?
Fanns det en dovkultur eller identitet att relatera till? Svaret var nej - och da visste
jag att jag maste agera.”

Nike sade upp sig, lamnade sitt trygga liv och flyttade till Orebro - en stad med ett
starkt dovnatverk, teckenspraksmiljoer och utbildning fran forskola till gymnasiet.

"Jag var ensamstaende mamma och det var mitt beslut. Det tog tid eftersom jag



ville vara saker, men till slut flyttade vi ndr min son var 1,5 ar. Det var tufft - ny
stad, inget jobb, inga vanner. Men jag tankte: 'Asch, det l6ser sig. Det &r fér min
SOn.I"

Att lamna Vanersborg var smartsamt. Hon hade vanner, jobb, och en kansla av
tillhorighet dar. Men inget av det vagde tyngre an hennes sons framtid.

"Idag sager jag bara: WOW. Jag ar sa glad att jag tog det steget. Min son blomstrar
i Orebro. Han &r social, har en stark dévidentitet och omges av andra
teckensprakiga barn. Jag ser hans sjalvkansla och sjalvfértroende véxa varje dag.”

Nike minns sarskilt ett tillfalle nyligen.

"Den 1 april skamtade jag och sa att vi kanske maste flytta tillbaka till Vanersborg.
Han blev forkrossad, skrek ‘NEJ! Jag vill inte I1dmna Orebro, jag har allt har!” Det var
en sa stark och kanslosam bekraftelse pa att vi gjorde ratt.”

Hon ser sig sjalv som del av en storre rorelse - en familj, ett kollektiv som kampar
for spraklig och kulturell jamlikhet.

"Ja, vi ser oss som sprakflyktingar. Jag flyttade inte for att jag ville, utan for att jag
maste. FOr min son. For hans ratt till sitt sprak - och till ett liv dar han kan vaxa pa
sina egna villkor.”

Slutsats: Nar ratten till sprak blir en kamp

Berattelserna fran dessa familjer visar att sprakbaserad migration inte handlar om
val - utan om noédvandighet. Nar fungerande teckenspraksmiljoer saknas blir flytt
det enda sattet att sakerstalla ett barns ratt till sprak. Det vacker viktiga fragor:
Varfor prioriteras inte dova barns sprakutveckling lika hégt som hérande barns?
Varfor ses teckensprak fortfarande som ett alternativ istallet for en sjalvklarhet?

N&r barn fods dova fods de inte utan sprak. Men samhallet kan antingen ta det
ifran dem - eller ge det till dem. Och det valet borde aldrig tvingas fram genom
migration.

Dessa berattelser visar att spraklig flykt inte handlar om frihet - utan om
overlevnad. Det handlar om barn som annars berévas sitt modersmal, sin identitet
och sin framtid. Och om foéréldrar som tvingas lamna allt for att deras barn ska fa
en chans till sprak.



Det ar en uppmaning till politiker, beslutsfattare och vardsystem: Varfor ar
teckensprak sa ofta franvarande i beslutsfattande? Varfor ses Cl ofta som den
enda I6sningen? Och varfér ges déva barns ratt till sprak sa lite utrymme i
praktiken?

"Do6va barn ska inte gémmas undan. De ska fa hdras - pa sitt eget satt,” sager
Fatema.

Det ar dags att inse att ratten till sprak inte ar garanterad - inte ens i Sverige. Och
att spraklig migration inte bara handlar om val - utan om livsvillkor.

Ett politiskt ansvar

Alla intervjuade delar samma kansla: att migrationen inte var ett val, utan en
nodvandighet. Nagot som hade kunnat undvikas - om samhallet bara hade erkant
deras barns ratt till sprak. Det ar inte teknologin de motsatter sig - det ar tvanget,
osynliggorandet och bristen pa alternativ.

"Politiker maste forsta att teckensprak inte ar ett tilldgg. Det ar ett sprak, en
identitet, ett liv,” sager Nike Nordin.
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